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Battista, Giuseppe
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Expédi!ef.n‘- (n;m.adras.sa.p;ays) )

MAGNA PT S.p.a.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W W
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H S ini Diese Befrderung unterliapt trotz einer Ce lranspart est soumis, nenobstant
Vla dei clqlamlm, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70025- MODUGNO - BARI mungen des Ubersinkommens qbar den International de marchandises
Beftrderungsvestrag im Intemationalen par reute (CMR) Stralengierverkehis (CMR)

2 Destinatario {Ragicne sociale, citta, stato)
Dostinatare (nom,adrosse,pays)

1 6 Trasportatore (Ragiona sociale, ciltd, stato)
Trensperieur {nom,adresse.pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne rways ¢
95610 ERAGNY FR W N

3 Luogo previsto par la consagna della merce
Lisu prévu pour la tivrasion de la marchandise

17 Trasportator successiv H(Ragi? sociale, ciltd, stalo) 'f_
Transporieurs sucessifs {nom.a ays) «

Otlisu___IDEM agyké'ré- ~“Pegy,
LendiPays th_z
4 Luopo e data della presa In carica della merce ’
Lleu et date de la prise en charge de la marchendise 1
olles  MODUGNO 78>
“-n.._-_/
LandPays _ ITALY 18 Rlserve e osservazioni del trasperalere
pawm/Dats  29.09.2021 Raserves et obisarvations das transportaurs
5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7255135-7255136-7255137-
7255139-7255142-7255143-7255144-7255147-
7255149-7255152-7255155-7255157-7255158-
7255164-7255165-7255166-7255174
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dai colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce stafistica
No.
Dct 300 .
320106188R cardboard transmission 2 pes stafistique | ¢ kg 6000
320100040R cardboard transmission 1 pes
320109168R cardboard transmission §pes
320M03934R cardbeard transmission 4 pcs
320109991R cardbeard transmission 14 pcs
320102094R cardboard fransmission 8 pcs
320103703R cardboard fransmission 3pcs
320105152R cardboard transmission 1pes
320103885R cardboard fransmission 8 pes
320101397R cardboard transmission 5 pes
320104120R cardboard transmission 3 pes
320109048R cardboard transmission 4pcs
320105824R cardboard transmission 4 pcs
320105249R cardboard transmission 1 pes
320105471R cardboard transmission 1pes
320107649R cardboard transmission 5 pes
320102850R cardhboard transmission 2 pes
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchsizbs [ADR)
Un-No, Classa Chiffra Letire {ADR)
1 3 Istruzioni del mittenta 1 9 &l zahten vom: Sgggj?gur V:‘I%r::mg E;“ gf:rﬂlpnaarlaire
Instructions de 'expediteur { formalités et autres A payer pat;
Fmchl
P278213601 i pen
. Izalschunsumrne
Salde
Zuschlige
Supptémenis
Nebengebthren
Frals accessolres
Sopsligas
Divers +
2Zu zahlende Gesam!-
summe! TolelA payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

/n-wr‘ ﬁ““\

=<
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription 4"effranchissement P /.\(?, 20 Convenzlun[ pamoolari I Conventions parilculieres
Trasporio prepagalo / Franco £ N
Traspotto a carice destinatariof Non Franco : FCA ! [
21 Compiistoa /Etbiies MODUGNO  amita 29.09.2021 [\ .. -<39{t uddﬂ@:f 24 werce ricsvta Date
s aception d d D
4;\\ SVI\Q Gt % 1 Réception des marchandises  Date

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI GICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI PRF1 9

Firma a tim

e;m
e———-’
A641

ver el HAERRRAtaral




